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anecdotes from the turn of the 19th and 20th centuries.
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ABSTRACT: The article is an attempt to determine to what degree historical anecdotes can be
used in scientific historical research. Several selected anecdotes relating to denominational
and religious issues occurring in the Taken Lands at the end of the 19th and at the beginning
of the 20th century are analyzed. The author shows that this type of information can only be
of a supporting nature in scientific research. Nevertheless, they cannot be omitted because
they are valuable research material for the personal characteristics of given historical figures.
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Moj nieodzalowanej pamieci Mistrz, wybitny polski historyk Roman Wapinski,
czesto powtarzat — gdy jakies pojecie, stowo, lub termin historyczny ma by¢ przed-
miotem naszych rozwazan — siegnijmy najpierw do stownikow, aby poréwnac nasze
wyobrazenie z definicja naukowa. Idac za tymi wskazoéwkami, wziatem do reki trzy
stowniki wyrazoéw obcych (Rysiewicz | Safarewicz | Stuszkiewicz et al. 1961, 5;
Kopalinski 1975; Tokarski 1980), aby znalez¢ tam wyjasnienie stowa anegdota.
Okazalo sig, ze wszystkie te stowniki znajdujac greckie i nastgpnie tacinskie po-
chodzenie tego stowa, obok ogdlnego wyjasnienia (,,krotkie, zartobliwe opowia-
danie o zabawnym zdarzeniu), uwzgledniaja tez termin anegdota historyczna.
Najbardziej syntetyczna, ale takze bardzo ogolna definicje przytacza W. Kopalinski:
,krotka, zabawna albo charakterystyczna historyjka, powiastka (aktualna albo
historyczna)”. Stownik wyrazow obcych PWN wyjasnia: ,,krotkie opowiadanie
o charakterystycznym zdarzeniu z zycia postaci historyczne;j” (Tokarski 1980, 33),
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za$ najstarszy z posiadanych przeze mnie stownikéw wyrazéw obcych podaje,
ze anegdota to ,,krotkie opowiadanie o drobnym, ale charakterystycznym zdarzeniu
z zycia postaci historycznej” (Rysiewicz | Safarewicz | Stuszkiewicz et al. 1961, 54).
A wigc reasumujac: anegdota historyczna powinna dotyczy¢ postaci historycznej,
charakterystycznego, ale drobnego zdarzenia w jej zyciu, a samo przedstawiane
zdarzenie winno by¢ krotkie. Z tych czterech elementdéw w niniejszym tekscie cza-
sami nie uda mi si¢ zachowac tego pierwszego, albowiem nie zawsze przytoczone
anegdoty beda dotyczyly osoby znanej z nazwiska lub stanowiska (jaki tadny rym
si¢ pojawit!), ale mimo to wykorzystam je dla pelniejszej ilustracji czasu, miejsca
wydarzenia i postaci.

Anegdoty historyczne bardzo trudno poddajg si¢ klasyfikacji i probom sys-
tematyzacji czy cho¢by zwyczajowemu odpowiedniemu utozeniu w tekscie arty-
kutu. Kazda jest przeciez zamknietg cato$cig umieszczong w konkretnym czasie,
miejscu i otoczeniu kulturowo-cywilizacyjnym. Bardzo czesto anegdota odnoszaca
si¢ do danej osoby jest jednocze$nie opisem wydarzenia, w ktorym niezmiernie
wazny moze by¢ np. kontekst narodowosciowy, mentalno$ciowy czy konfesyjny.
I whasnie tej ostatniej kwestii po§wigce swoje rozwazania, skupiajac si¢ na aneg-
dotach odnoszacych si¢ do zagadnien wyznaniowo-religijnych.

Na obszarze Ziem Zabranych, gleboko zroznicowanych wyznaniowo toczyta si¢
walka migdzy wyznaniem ,,panstwowym”, czyli prawostawiem, a katolicyzmem,
uwazanym za wyznanie ,,panskie” lub ,,polskie”. Wilasnie we wzajemnych relacjach
prawostawia i katolicyzmu wyraziscie odzwierciedlala si¢ rywalizacja Polakow
i Rosjan, ,,polskich pandéw” z rosyjskimi czynownikami; katolickich Litwinow
i katolickich Biatorusinow z prawostawnymi chtopami. Rodzito to najrézniejsze
sytuacje, szczegolnie gdy dochodzito do konwersji z jednego wyznania na drugie.
Oczywiscie ich ocena zawarta w anegdocie zalezala tez od czasu, w ktorym one
zachodzity:

(1) Biskup wilenski Stefan Zwierowicz (rzadzit diecezjg w latach 1897-1902), usu-
nigty z Wilna za wydanie listu do duchowienstwa i okdlnika z 12 II 1902 r. za-
braniajgcego posytania dzieci katolickich do szkot cerkiewno-parafialnych i tzw.
szkot gramoty — rozmawiat z generalem-gubernatorem wilenskim, kowienskim
i grodzienskim Witalisem Trockim (1897-1901). Byty to lata silnej presji panstwa
rosyjskiego na katolikow, zwlaszcza z matzenstw mieszanych, aby przechodzili
na prawostawie. General-gubernator méwigc biskupowi o przypadkach takich
konwersji, zwrocit si¢ do niego z nastgpujacymi stowami: — A wiec widzi Wasza
Ekscelencja, jak nasza wiara si¢ rozszerza! — Owszem, a nasza si¢ oczyszcza
— odciat si¢ biskup wilenski.

Podobnie pigknie z wyrafinowana cietoscig jezyka odnidst sie¢ do spraw wyzna-
niowych hrabia Eustachy Tyszkiewicz (1814-1873) zatozyciel Wilenskiej Komisji
Archeologicznej i Wilenskiego Muzeum Starozytnosci. Gdy po otwarciu Muzeum
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Starozytnosci w latach 50. XIX w. zwiedzat je wysoki urzednik Imperium Ro-
syjskiego, zobaczyt tam stary nagrobek Ostafija Tyszkiewicza — prawostawnego
z inskrypcjami napisanymi cyrylicg:

(2) Rzekt do hr. Eustachego Tyszkiewicza, ze poniewaz przodek jego byt prawostawny,
wypadatoby wigc i potomkowi Ostafija Tyszkiewicza takze stac si¢ prawostawnym.
Stary hrabia odrzekt z uktonem: — Moi przodkowie w wieku XV rzeczywiscie
byli prawostawnymi, no jeszcze wczesniej niewatpliwie byli poganami... Wahajac
si¢, do ktorej wyznaniowos$ci z moimi przodkami mam powrocic, wole wierzy¢
w to, w co juz wierze¢ (LNMMB, RS, F. 171, 13, k. 10).

Zygmunt Domanski, ziemianin z powiatu stuckiego w guberni minskiej, po trakta-
cie ryskim polski urzgdnik i dziennikarz, przytoczyt w swoich Pamietnikach inny
przyktad konwersji z prawostawia na katolicyzm. Dokonat jej w okresie pierwszej
rewolucji rosyjskiej (w 1905 r.) ksiaze Michat Swiatopetk-Mirski (1870-1938), wy-
wodzacy sie ze starozytnych Rurykowiczow, ostatni wlasciciel zamku w Mirze:

(3) Za polskich juz czaséw ztozylt ksieciu wizyte wiceprezes Sadu Okregowego
w Nowogrodku, z pochodzenia Rosjanin i to kiedy$ mocno reakcyjny nacjonalista,
naturalnie prawostawny. W czasie kolacji, niezbyt taktowny gos$¢ zapytat gospoda-
rza, czy to prawda, ze przeszedt na katolicyzm i dlaczego? Ksigcia ubodta wielka
niedelikatno$¢ wtracania si¢ w tak intymne sprawy. Poirytowany odpowiedzial:
,»tak zrobitem to, bo uwazam religi¢ katolicka za panska, a prawostawng za chamska”.
Oburzony z kolei prezes zapytat: ,,A czy ksiazg wie, ze ja jestem prawoslawny?”
Na to Mirski z usmiechem roztozyt r¢ce: ,,Panie, to juz nie moja wina”. Skonfun-
dowany gos$¢ predziutko si¢ wyniost (BN, OR, akc. 9216/1-2, k. 338-339).

Klopoty wynikajace z rywalizacji prawostawia z katolicyzmem mieli nie tylko,
wprawdzie bardzo nieliczni, rosyjscy arystokraci. Oto nastepujace zdarzenie z sadu
pokoju w guberni minskiej:

(4) W sadzie okregowym w powiecie ihumenskim drobny szlachcic zagrodowy byt
oskarzony o to, ze po wyjsciu z karczmy, po pijanemu ublizal popu z cerkwi sto-
jacej nieopodal szynku. Oskarzenie wnidst pop, a §wiadkiem obrony byt starszy
krewny szlachcica. Zarliwie bronit go przed sadem, a koficzac swoja wypowiedz
na sali sagdowej, zwrdcit si¢ do oskarzonego z niemal ojcowskim wyrzutem:
— A méwilem ci, Janku, w karczmie, aby$ tego przekletego prawostawia nie tykat,
bo bieda bedzie. ..

Prawostawnym chlopom bialoruskim (a takze ukrainskim) wyznanie katolickie
jednoznacznie kojarzyto si¢ z ,,panska wiarg”, bo polscy ziemianie w ogromnej
wigkszo$ci byli katolikami. Wyznawanie prawostawia nieraz taczylo si¢ z dylema-
tami natury $§wiadomosciowej. W powszechnym odczuciu ludnos$ci wloscianskiej
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na ziemiach biatoruskich wiara prawostawna byta ,,chtopska”. Ale jednoczesnie te
»-muzycka” wiare wyznawat sam car, a poprzez ten fakt byto to wyznanie ,,panujace”,
czyli prawostawni chtopi powinni by¢ dumni z przynaleznosci do dominujgcego
w Rosji wyznania. Natomiast w realiach Ziem Zabranych zazwyczaj wigcej zalezato
od katolickiego, polskiego ,,pana” niz od popa czy nizszego ranga prawostawnego
urzednika w gminie lub powiecie. To ,,pan” oddawat ziemie w dzierzawe, to na jego
polach i lasach chlopi mieli serwituty, to u niego zarabiano podczas zniw, zbioru
burakéw czy kartofli. Witold Wankowicz (1882-1944), starszy brat Melchiora,
ostatni dziedzic Kaluzyc w powiecie ihumenskim guberni minskiej, a zarazem
miejscowy sgdzia pokoju opowiadal o zdarzeniu w sadzie pokoju:

(5) Sedzia pyta chtopa biatoruskiego: jakiego jestes wyznania? Chlop podrapat si¢
w glowe i wstydliwie odpowiedziat: — Nie ma si¢ czego chwali¢ — prawostawnego
(Wankowicz 1979, 77).

Dla biatoruskiego chtopa w koncu XIX w. nie istnialy inne wyznania poza dwoma
chrze$cijanskimi — prawostawiem i katolicyzmem oraz religia mojzeszowa. Niuanse
w rodzaju réznych odmian protestantyzmu — byly mu catkiem obce. Wspomniany
juz Melchior Wankowicz junior podaje taka anegdote:

(6) Wiktor Swida (1855-1911) polski ziemianin wyznania kalwinskiego, biskup kalwin-
ski, wzorowy polski patriota, wtasciciel majatku Hlewin w powiecie borysowskim
guberni minskiej dawat za co$ reprymende biatoruskiemu chtopu. Chtopina su-
mitowat si¢: — Czyz ja jaki$ kalwin, panoczku albo inny ztodziej? — Co ty mowisz
— 7 pgsem na twarzy — zawotat Wiktor Swida (Wankowicz 1979, 77).

Represje rosyjskie wobec polskosci i katolicyzmu po powstaniu styczniowym
skutecznie przyttumity rywalizacje katolikow i roznych odmian protestantyzmu,
tak przeciez silng w XVII i XVIII w. Ale echa dawnych sporéw i walk pozostaty
w pamigci nastgpnych pokolen. W Stucku, gdzie od 1617 r. istniato doskonale pro-
wadzone kalwinskie Gimnazjum Meskie (fundacji kalwina — ksigcia Krzysztofa
Radziwilta 1585-1640), jeszcze w latach 20. XX w. bylo powszechnie znane nastepu-
jace powiedzenie odnoszace si¢ do rzymsko-katolickiej, starozytnej, modrzewiowej
fary wzniesionej w 1419 r. z fundacji ksiecia Michata Bolestawa Kiejstutowicza
(1390-1452): ,,Stucka fara, starsza niz kalwinska wiara” (Woynittowicz 1931, 20).

Bywalo tez i tak, ze nieche¢ do religii urzedowej (prawostawnej) taczyta sie
z niechgcia, a nawet wrogoscig do cesarza panujacego w Rosji i calej dynastii
Romanowow. Mikotaj Wisznicki (1870-1954), syn ziemianina z Kijowszczyzny, poz-
niejszy putkownik Wojska Polskiego, pionier polskiego krajoznawstwa, wspominat
takie zdarzenie z lat nauki gimnazjalnej w Kijowie w latach 90. XIX w. Mtodziez
gimnazjalna, niezaleznie od wyznania, musiata obowiazkowo, ze sprawdzaniem
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listy obecnosci przed nabozenstwem, uczestniczy¢ w cerkiewnych uroczystosciach
z okazji urodzin i imienin (tezoimienictwa)! cara Mikotaja II:

(7) Trzeba bylto $piewaé gremialnie i obowigzkowo hymn panstwowy ,,Boze caria
chrani...” oraz inng jeszcze wiernopoddanczg piesn zaczynajacg si¢ od stow:
»Stawsia, stawsia nasz russkij car, Bogom nam dannyj car gosudar”. Kilku nas
blizej zzytych Polakéw $piewajac te piesn o dosé skocznym rytmie, zastepowali-
$my stowa ,,stawsia, stawsia” innymi bardzo podobnymi w brzmieniu, ale zgota
wypranymi z jakiegokolwiek szacunku dla cara-gosudara: — ,,Srawsia, srawsia
nasz ruskij car”. W ogolnym hatasie Spiewu uchodzito to niepostrzezenie, my zas
cieszyliSmy si¢ serdecznie (Wisznicki 1980, 110).

Wiele anegdot dotyczyto wysokich dostojnikéw ko$ciota katolickiego na ziemiach
litewsko-biatoruskich. Biskup wilenski baron Edward von der Ropp (1851-1939),
ktory rzadzit diecezja wilenska w latach 1903-1907, ostatni arcybiskup mohylewski
(1917-1926) pochodzit z niemieckich baronéw kurlandzkich, ktérych jedna linia
ulegta polonizacji i przeszia na katolicyzm. Biskup bardzo nie lubit polskiej endecji,
ktora uznawal za partie jatrzaca wsrod narodowosci zamieszkujacych jego diecezje
i przez to bedaca przyczyng wielu konfliktow miedzy Polakami i Litwinami. Jego
krewna, wybitna polska poetka Kazimiera [ftakowiczoéwna (1893-1983), zanotowata
w okresie miedzywojennym taka rozmowe z wujem arcybiskupem, gdy w dyskusji
proébowata broni¢ Narodowej Demokracji. Arcybiskup nie przyjmowatl zadnych
argumentow poetki, wiec postanowita uzy¢, jak jej si¢ zdawato, powaznego, ale
i ostatecznego:

(8) — Alez wuju — powiedziata — przeciez nawet endecy maja duszg! — Bardzo watpi¢
— odpart niewzruszony arcybiskup metropolita.

Podczas ktorego$ z moich wyjazddéw na Biatorus w latach 20. XXI w., do Polakow
tam mieszkajacych, w uroczym miasteczku Rubiezewicze lezacym na rubiezy (jak
mowi jego nazwa), tj. Owczesnej granicy ryskiej w Minszczyznie — zwiedzatem
pickny kosciot pod wezwaniem $w. Jozefa. Kosciot jest caly murowany z kamienia.
Zbudowali go miejscowi katolicy w latach 1907-1917 z inicjatywy miejscowego
katolika, wto$cianina Antoniego Tura, ktory w 1906 r. trzykrotnie pieszo (bo pie-
nigdze zamiast na bilet kolejowy wolal przeznaczy¢ na budowe kosciota) wedrowat
do Petersburga, aby ztozy¢ carowi prosbe o zgodg na budowe Swiatyni. Otrzymat
zgode pod warunkiem, ze kosciot bedzie duzy i1 zbudowany w ciggu trzech lat.
I tak si¢ stato — budowe rozpoczeto w 1906, zas w 1910 kosciot byt juz czynny.

1 Tezoimienictwo — jest to dzien, w ktorym obchodzi si¢ imieniny. W tym dniu obchodzi si¢ pamig¢
Swietego, ktorego imi¢ nadano dziecku w czasie chrztu.
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Od miejscowego proboszcza ustyszatem nastgpujaca opowies¢ o ostatnim diece-
zjalnym biskupie pinskim (1932-1946) Kazimierzu Bukrabie.

(9) Podczas wizytacji parafii w Rubiezewiczach biskup egzaminowat ministrantow
z zasad wiary. Zapytat jednego z nich: w ilu osobach jest Pan Bog? — W czterech
osobach — ustyszat odpowiedz. Biskup juz nieco zdetonowany takim brakiem
wiedzy, nie dat po sobie poznaé, co mysli o takim ministrancie i kazat wymienié
te osoby: — Bég Ojciec, Syn Bozy, Duch Swicty i Bog Raba — ustyszat w odpo-
wiedzi.

Czasami anegdoty dotyczace duchownych katolickich wynikaty z r6znego znaczenia
stow w polszczyznie i polszczyznie kresowej. Taka anegdote zwigzana z bisku-
pem zmudzkim Leonardem Palulonem (zyt w latach 1834-1908 i byl biskupem
zmudzkim w latach 1883-1908) przytoczyt cytowany juz Melchior Wankowicz
junior. Wydarzenie miato miejsce w uzdrowisku w Poladze, gdzie r6zne schorzenia
leczono kapielami w wodach mineralnych:

(10) Bylem ja kiedys w Potadze — opowiadat jeden z proboszczow na obiedzie u babki
Melchiora Wankowicza Felicji z Baczyzmalskich Szwoynickiej zony Konstan-
tego Szwoynickiego w Nowotrzebach nad Niewiaza potozonych 17 kilometrow
od Kowna. Az tu idzie biskup Palulon, zatrzymat si¢ i pyta: co ty robisz? — Moczg
si¢ pasterzu, moczg si¢ — odpowiedziat rezolutnie zapytany ksiadz (Wankowicz
1979, 51).

* k%

Takich i podobnych anegdot historycznych mozna przytoczyé jeszcze wiele. Zycie
ludzkie jest zaskakujace i barwne w swojej ztozonosci, a takze w swojej prostocie.
Czy anegdoty historyczne na pewno pokazujg prawde o ludziach z przesztosci?
Gdy sa to znane osoby, jak wspomniani tutaj dwaj biskupi wilenscy i biskup pinski,
to anegdoty z nimi zwigzane wzbogacaja biografie i dodaja kolorytu cechom ich
osobowosci, niekiedy za$ informuja o ich pogladach politycznych lub spotecznych.
Nierzadko jedno zdanie zanotowane przez postronnego stuchacza, jak np. wypowiedz
hr. E. Tyszkiewicza o stosunku do wlasnej religii czy btyskotliwa riposta biskupa
S. Zwierowicza na stowa rosyjskiego generata-gubernatora, wigcej mowia o ich
autorach niz obszerne naukowe elaboraty. A wiec niektore anegdoty historyczne
(pod warunkiem, Ze sa oryginalne, a nie wymyslone przez apologetéw lub prze-
$Smiewcow) zawierajg wiele prawdy o ludziach, z ktéorymi sa zwiazane. Ale wiele
nie znaczny wszystko, czyli oparcie si¢ na fakcie, do ktérego odnosi si¢ anegdota,
nie wystarcza do wyciagania ogélnych wnioskow lub do podjecia pelniejszej proby
scharakteryzowania danej postaci historycznej. Bo biskup wilenski S. Zwiero-
wicz §miato 1 bezposrednio w pierwszej anegdocie odpowiadajacy rosyjskiemu
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generatowi-gubernatorowi, w 1902 r. pozbawiony diecezji 1 na krotko zestany
w glab Rosji, kilka lat wczesniej byt obecny na odstonigciu pomnika M. Mura-
wiewa-Wieszatiela w Wilnie. W 1898 r. byt wiec w Wilnie nazywany ugodowcem
i lojalista (w nielegalnej prasie polskiej — zdrajcg hanbigcym imi¢ Polaka i ksiedza
katolickiego), a w 1902 r. niemal mgczennikiem represjonowanym przez wiadze
carskie za wydanie zakazu uczgszczania przez katolickie dzieci do szkot cerkiew-
nych. Gdyby wigc ocenia¢ biskupa przez pryzmat tej jednej anegdoty — otrzymali-
bysmy bardzo falszywy obraz postaci. | taka konstatacja nie powinna zaskakiwaé
zadnego historyka, albowiem — jak napisalem kilka zdan wyzej — ,,zycie ludzkie
jest zaskakujace 1 barwne w swojej ztozonosci”.

Czy anegdoty duzo méwig o konkretnych wydarzeniach? Jak najbardziej — prze-
ciez katoliccy chtopcy z gimnazjum w Kijowie duzo ryzykowali, gdy w cerkwi
w trakcie zbiorowego $piewu na czes¢ monarchy rosyjskiego zamiast stow hymnu
pochwalnego uzywali innych, wprawdzie podobnie brzmiacych (zwlaszcza w trak-
cie choralnego $piewu), lecz mato cenzuralnych wyrazen. Gdyby kto$ ustyszat,
co $piewaja, mogli by¢ wyrzuceni ze szkoty i otrzymac tzw. wilczy bilet, zakazujacy
przyjmowania ich do wszystkich gimnazjow panstwowych w Imperium Rosyjskim,
lub — co gorsza — mogli by¢ karnie sagdzeni za obraze¢ Cerkwi i majestatu monarchy.

Taka informacja o wydarzeniu zawsze taczy si¢ z okresleniem miejsca, w kto-
rym to wydarzenie zachodzito. Bo, odnoszac si¢ do ostatniego przyktadu — okresle-
nie miejsca ma duze znaczenie dla naszej wiedzy historycznej. Kijow byt wielkim
miastem w Cesarstwie Rosyjskim, potozonym na potudniowo-wschodnich zie-
miach dawnej Rzeczypospolitej, gdzie zyty obok siebie rézne narody, wyznajace
rozne religie, stad obok cerkwi istniaty synagogi, kirchy protestanckie i koscioty
katolickie. Dlatego w panstwowym gimnazjum me¢skim w tym miescie bylo wielu
katolickich uczniow. Gdzies$ gleboko w wielkiej Rosji uczniow katolikow w cerkwi
nie bylo, bo zazwyczaj w tamtejszych szkotach nie byto katolikow. W kijowskiej
cerkwi nie znalezli si¢ jednak dobrowolnie, z wlasnej checi. Jako uczniowie szkoty
panstwowej musieli obowiazkowo uczestniczy¢ w nabozenstwach z okazji dni
tezoimienictwa cesarskiego i nie miato zadnego znaczenia to, ze byli katolikami,
a nie prawostawnymi. Tak dziato si¢ w Imperium Rosyjskim, czyli w miejscu, gdzie
rzadzil car i obowigzywaty rosyjskie prawa. W innym miejscu, np. w Poznaniu,
w Cesarstwie Niemieckim, uczniowie katolicy nie musieli chodzi¢ do protestanckiej
kirchy na nabozenstwa z okazji imienin cesarza.

Ludzie, miejsca i wydarzenia w anegdocie historycznej umieszczone sa w okre-
slonym czasie. To czwarty komponent pytania o czas, miejsce, wydarzenie i postac
oraz ich role w anegdocie historycznej. Ten sktadnik jest bezwzglednie koniecz-
ny, albowiem czas historyczny, epoka w dziejach narodu, spoteczenstwa, grupy
spotecznej czy tylko lata zycia cztowieka w okreslonym czasie historycznym — sg
niezbgdne dla zrozumienia anegdoty juz chocby tylko dlatego, ze np. dzisiaj nas
bawig teksty z XIX w., ktore wtedy byly napisane jako powazne.
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Czy to oznacza, ze bez okreslonej wiedzy historycznej nie zrozumiemy aneg-
doty historycznej? I tak, i nie. Anegdote o biskupie K. Bukrabie i egzaminowanym
ministrancie mozna przeciez umiesci¢ w dowolnym czasie, w dowolnym miejscu
(oczywiscie nie w takim, gdzie nikt nie zna zasad wiary katolickiej), jest to bowiem
anegdota z rodzaju $miesznych skojarzen wynikajacych z oryginalnego nazwiska.
Wyjasnienia do niej mogg dotyczy¢ tylko samej postaci historycznej, jaka byt biskup
K. Bukraba. Ale juz anegdoty o premierze Wincentym Witosie i jego rozmowie
z patriarchg kresowego, zasciankowego rodu szlacheckiego nie sposob zrozumiec
bez znajomosci realiow historycznych zwigzanych z ta anegdota. Oto ona:

Podczas podrozy premiera Wincentego Witosa na kresy w 1922 r. delegacje rzadowa
zawieziono do jednego z zasciankow szlacheckich, ktorego mieszkancy znani byli
z patriotycznej postawy w czasie powstania styczniowego, lat represji po nim
i nastepnie wojny z bolszewikami w latach 1919-1920. Delegacje¢ zaprowadzono
do seniora jednego z rodow, ktory checac pokazaé premierowi Rzeczypospolitej tradycje
szlacheckie walecznych mieszkancoéw zascianka, z namaszczeniem wyciagnat ze
starej drewnianej skrzyni dokumenty rodowe siggajace czaséw ostatnich krolow
I Rzeczypospolitej. Wincenty Witos widzac biedny wyglad zascianka, niczym nie
roznigcego si¢ od znanych mu ngdznych wsi galicyjskich, tak bardzo kontrastujacy
z nadaniami szlacheckimi i pigknymi pieczgciami dawnych wladcow Rzeczypospolitej
na pokazywanych dokumentach, zapytat: ,,A po co paniec wam te papierki?” Na to
ustyszat ostra odpowiedz: ,,A po to, panie Witos, ze gdy chaméw Moskale w dupeg
bili, to nas nie mogli” (BN, OR, akc. 9216/1-2, k. 307).

Dla czytelnika lub stuchacza, ktory nie posiada okreslonej wiedzy historycznej,
ta kapitalna anegdota z dziejow mentalnos$ci stanowej obydwu rozméwcow wcale
nie jest zabawna, no chyba ze dla kogo$ $mieszne bedzie obcesowe zwrocenie
si¢ do premiera rzadu polskiego, uzupetnione mato dyplomatycznym, ale po-
wszechnie uzywanym, okresleniem tylnej czgsci ciala ludzkiego. Niezbedne sa
zatem objasnienia catego kontekstu historycznego tej anegdoty. Sprobuje to zrobic.
Po pierwsze, premier W. Witos jest chtopem, w dodatku podkreslajacym wszedzie
i zawsze swoje chlopskie pochodzenie, wie tez o tym jego szlachecki rozmdwca.
Po drugie, rozmawia on z biednym szlachcicem, ale dumnym ze swojego historycz-
nego szlachectwa. Po trzecie, dla praktycznego chtopa, jakim jest W. Witos, doku-
menty z przesztoSci nie maja zadnego znaczenia, bo nic nie zmieniaja w ngdznym
zyciu tegoz zasciankowego szlachcica, poza tym sg przebrzmiatym $§wiadectwem
szlachetczyzny, z ktorg tak wytrwale przez lata walczylt chtopski przywddca zanim
zostat premierem. W dodatku jest on premierem rzadu Rzeczypospolitej, w ktorej
zniesiono przywileje stanowe, a szlachectwo w demokratycznym spoteczenstwie
nie ma zadnego znaczenia prawnego. Dlatego z przekasem zadaje pytanie: ,,A po
co panie wam te papierki?” I styszy odpowiedz: ,,A po to, panie Witos...”. Nie ma
tu stow wyrazajacych szacunek nalezny premierowi Polski, lub nawet odnoszacych
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si¢ do goscia, ktory zaproszony przychodzi do czyjegos domu, jak np. ,,panie pre-
mierze Witos”. Jest tylko: ,,panie Witos”. Bo to mowi szlachcic do chtopa, a wigc
we wlasnym przekonaniu i tak bardzo go honoruje, bo szlachcic do chtopa méwit
,»ty”, 1 nie miesci mu si¢ w glowie, ze moze by¢ inaczej, gdyz to chtop do szlachcica
powinien méwié ,,panie”. [ dalej: ,,ze gdy chamow...”. Dla szlachcica, a takim od
pokolen jest 6w szlachcic zagonowy, chlop byt i jest ,,chamem” — i celowo mowit
on tak do premiera pochodzacego z chlopow, gdy tenze wczesniej drwigco mowit
o0 ,,papierkach”, ktorymi byty chronione przez dziesigciolecia dokumenty $wiadczace
o dawnej $wietnosci rodu. Nie powiedziat: ,,ze gdy chtopoéw”, a celowo uzyt stow:
»ze gdy chamow...” — bo szlachcic mégt takich stow uzywac i na pewno uzywat.
I na koniec istota tej wypowiedzi: ,,gdy chamoéw Moskale w dupe bili, to nas nie
mogli”. Albowiem prawo rosyjskie zabraniato stosowanie kar cielesnych wobec
os6Ob ze stanu szlacheckiego, nawet gdy nie byta to szlachta wylegitymowana,
czyli posiadajaca oficjalne uznanie szlachectwa potwierdzone przez Departament
Heroldii Senatu Rzadzacego Imperium Rosyjskiego. Nedzny wyglad zascianka
szlacheckiego informowat o tym, ze szlachta ta z r6znych powoddéw (np. braku
pienigdzy) nie udowodnita swojego szlachectwa i zostata przez rzady rosyjskie (ukaz
pazdziernikowy Mikotaja [ z 1831 r.) przeniesiona do stanu tzw. grazdan i jedno-
dworcow. Jednak mimo tej formalnej degradacji mentalnie i historycznie nadal
mieli oni gleboko zakodowane poczucie przynalezno$ci do stanu szlacheckiego.

Po takich objasnieniach sens tej anegdoty jest juz zrozumiaty, natomiast czy
nadal jest ona ,,krétkim, zabawnym opowiadaniem o drobnym, ale charaktery-
stycznym zdarzeniu z zycia postaci historycznej”? W wersji pisanej moze jeszcze
jakos$ to ujdzie, lecz jak opowiedzie¢ taka anegdotg, aby bylo i ciekawie, i $miesz-
nie, 1... krotko?
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